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FELICITACIONES

Muchas gracias por comprar nuestro producto.

Todos nuestros artefactos han sido rigurosamente examinados antes de salir de fabrica para
asegurar su estabilidad y solidez.

En caso de dudas, especialmente referentes a la conexidn e instalacién de su artefacto, comuniquese
a la brevedad con nuestro departamento de servicio al cliente.

Para obtener mas informacién y una presentacién de mas productos, visite nuestro sitio web.

Lea atentamente y siga las instrucciones de operacién e instalacion y las demds informaciones que
se adjunta con el producto .

Por favor, aseglrese de que el material de embalaje se elimine de acuerdo con los requisitos
medioambientales actuales.

Mantenga todos los archivos en forma segura, para que pueda verlos en caso de algun problema o
bien, para entregarselos al nuevo usuario, en caso de traspaso.

A\ ADVERTENCIA

La instalacién y el mantenimiento deben ser realizados por profesionales calificados o por técnicos
autorizados de Midea.

El fabricante no se hace responsable de ningln dafio o mal funcionamiento causado por una instalacién
incorrecta o por no cumplir con las siguientes instrucciones incluidas en este manual.

Para obtener instrucciones mas detalladas sobre instalacién y mantenimiento, consulte los capitulos
siguientes.

A\ ADVERTENCIA

Antes de enchufar
Debe comprobar que su enchufe sea compatible con la clavija suministrada con la unidad

A\ ADVERTENCIA

Este aparato no debe ser utilizado por nifios.

A\ ADVERTENCIA

Antes de encender
No lo encienda hasta dos horas después de mover la unidad. €l liquido refrigerante necesita tiempo para
asentarse.

& ADVERTENCIA: Riesgo de fuego / materiales inflamables



REFRIGERADOR

CONTENIDO

04
04
06
07
08
08
09
10
10
11
11
14
14
14
15
15
17
18
18
19
19
20
22
23
24
26
27

1. Advertencias de seguridad

1.1 Advertencias

1.2 Significado de los simbolos de advertencia de seguridad
1.3 Advertencias relacionadas con la electricidad
1.4 Advertencias relacionadas con el uso

1.5 Advertencias relacionada con la colocacién de articulos
1.6 Advertencias de energia

2. Uso correcto del refrigerador

2.1 Ubicacion

2.2 Nivelacién de las patas

2.3 Invertir la puerta derecha-izquierda

2.4 Cambiar la luz

2.5 Empezando a usar

2.6 Consejos para ahorrar energia

3. Estructura y funciones

3.1 Componentes y Partes

3.2 Funciones

4, Mantenimiento y cuidado

4.1 Limpieza general

4.2 Descongelar

4.3 Fuera de funcionamiento

5. Solucién de problemas

6. Consejos para ahorrar energia

7. Especificaciones técnicas

8. Correcta eliminacion

Péliza de garantia

Periodo de garantia



1. ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

1.1 Advertencias

ADVERTENCIA:

e Mantenga libre de obstrucciones las aberturas de ventilaciéon del
receptdculo del artefacto o de la estructura incorporada.

® No use dispositivos mecanicos u otros medios para acelerar el proceso
de descongelacidn, salvo los recomendados por el fabricante.

® No dafie el circuito del refrigerante.

* No use electrodomésticos dentro de los compartimentos de almacena-
miento de alimentos del artefacto, salvo que sean del tipo recomenda-
do por el fabricante.

o No guarde en este artefacto sustancias explosivas, tales como latas de
aerosoles con componentes inflamables.

® Este aparato esta disefiado para ser utilizado en aplicaciones domésticas y similares, como:
- Areas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo;
- Casas de campo y por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial;
- Entornos de tipo alojamiento y desayuno; catering y aplicaciones similares no comerciales.

e Este aparato no estd disefiado para que lo utilicen personas (incluidos nifios) con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento, a menos que
hayan recibido supervisién o instrucciones sobre el uso del aparato por una persona responsable de
su seguridad.

e [os nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

® S| el cable de alimentacidn estd dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, servicio técnico o
personas calificadas con el fin de evitar situaciones de peligro.

e No almacene sustancias explosivas como latas de aerosol con un componente inflamable en este
aparato.

e €l aparato debe desenchufarse después de su uso y antes de llevar a cabo el mantenimiento por
parte del usuario.

Mantenga las aberturas de ventilacion, dentro de la carcasa del aparato o
en la estructura incorporada, sin obstrucciones.

No dafiar el circuito de refrigerante.

No utilizar dispositivos mecdnicos u otros medios para acelerar el proceso de
ADVERTENCIA descongelacion distintos de los recomendados por el fabricante



REFRIGERADOR

Abandone el refrigerador de acuerdo con las regulaciones locales pertinentes

respecto al uso de gas inflamable y refrigerante.

Riesgo de incendio /materiales inflamables &

Al instalar el aparato, asegurese de que el cable de alimentacién no quede

atrapado o dafado.

No coloque varias tomas de corriente portatiles o fuentes de alimentacién

portatiles en la parte trasera del aparato.

No utilice cables de extensién o adaptadores de dos patas sin conexion a tierra.

PELIGRO: Riesgo de atrapamiento de nifios. Antes de tirar su viejo refrigerador:
Quitar la puerta.
Dejar los estantes en su lugar para evitar que los nifios no puedan entrar facilmente.

El refrigerador debe desconectarse de la fuente de suministro eléctrico antes de intentar la instala-
cién de accesorios.

El refrigerante y el material de espuma de ciclopentano utilizados para el refrigerador son inflama-
bles. Por lo tanto, cuando se deseche el refrigerador, debe mantenerse alejado de cualquier fuente
de incendio y ser recuperado por una empresa de recuperacién especial con la calificacién corres-
pondiente, para evitar dafiar al medio ambiente.

Para evitar la contaminacién de los alimentos, respete las siguientes instrucciones:
Abrir la puerta durante periodos prolongados puede provocar un aumento significativo de la tempe-
ratura en los compartimentos del aparato

Limpiar periddicamente las superficies que puedan entrar en contacto con los alimentos y los
sistemas de drenaje accesibles.

Guarde la carne y el pescado crudo en recipientes adecuados en el frigorifico, para que no entren en
contacto ni goteen sobre otros alimentos. (nota 1)

Los compartimentos de congelados de dos estrellas son adecuados para almacenar alimentos
precongelados, almacenar o hacer helados y hacer cubitos de hielo. (nota 2)

Los compartimentos de una, dos, tres estrellas y cuatro estrellas no son adecuados para la congela-
cién de alimentos frescos. (nota 3)

Para aparatos sin compartimento 4 estrellas: este aparato no es adecuado para congelar alimentos.
Si el aparato de refrigeraciéon se deja vacio durante mucho tiempo, desconectelo, descongele,
limpie, seque y deje la puerta abierta para evitar que se forme moho dentro del aparato.

Nota 1, 2, 3, 4: Confirme si es aplicable segln el tipo de compartimento de su producto.

Cualquier reemplazo o mantenimiento de las lamparas LED debe ser realizado por el fabricante, o
servicio técnico. 5



1.2 Significado de los simbolos de advertencia de seguridad

Este es un simbolo de prohibicién.
El incumplimiento de las instrucciones puede provocar dafios en el
Simbola de prahibicién producto o poner en peligro la seguridad de los usuarios.

Este es un simbolo de advertencia.
Se requiere operar con un estricto cumplimiento de las instrucciones

) ~ marcadas con este simbolo; El incumplimiento pueden producir dafios
Simbolo de advertencia oy o producto o lesiones personales.

A Este es un simbolo de advertencia.
Una precaucién insuficiente puede provocar lesiones leves o modera-

Simbolo de nota das o dafios al producto.
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1.3 Advertencias relacionadas con la electricidad

e Nunca tire del cable de alimentacién para sacar el enchufe. Por favor,
sujete firmemente el enchufe v tirelo directamente hacia afuera del
enchufe.

e Bajo ninguna condicién dafie el cable de alimentaciéon con el fin de
asegurar un uso seguro, no lo siga usando cuando el cable de alimenta-
cién estd dafiado o el enchufe estd gastado.

o Si el cable esta gastado o dafiado, debe hacerlo cambiar en el servicio
técnico autorizado por el fabricante.

e Por favor, use un toma corriente de tres agujeros de 10A o mas, vy la
toma de corriente no debe ser compartida con otros aparatos eléctricos.

e El cable de alimentacién debe hacer un contacto seguro con el toma
corriente, de lo contrario, podrian provocar un incendio. Por favor,
asegurese de que el electrodo de conexién a tierra de la toma de corrien-
te este equipado con una linea de conexién a tierra fiable.

e Por favor, en caso de fuga de gas v otros gases inflamables, cierre la
valvula de la fuga de gas y abra las puertas y ventanas.

e No desenchufe el refrigerador y otros aparatos eléctricos considerando
que la chispa puede provocar un incendio.

e Por razones de seguridad, se recomienda no utilizar ni colocar aparatos
eléctricos tanto en el interior, como en la parte superior del refrigerador,
excepto los recomendados por el fabricante.



1.4 Advertencias relacionadas con el uso

® Esta prohibido dafiar las tuberias de refrigerante, la reparacién y manteni-
miento del refrigerador debe ser realizado por un especialista.

® £l cable de alimentacién dafiado debe ser reemplazado por el fabricante,un
servicio técnico autorizado o personas calificadas con el fin de evitar
situaciones de peligro.

® Mantenga libre de obstrucciones las aberturas de ventilacién del artefacto
o de la estructura incorporada.

® Las brechas de la puerta del refrigerador es pequefia, no ponga su mano en
esta drea para evitar apretarse los dedos. Por favor cierre suave la puerta
del refrigerador para evitar que se caigan las cosas.

e No permita que los nifios entren o suban al refrigerador para evitar que
queden encerrados en su interior o resulten heridos al caerse el refrigerador.

e No cologue objetos pesados sobre la parte superior del refrigerador
considerando que los objetos pueden caer al cambiar la puerta, y lesiones
pueden causar.

e Por favor, en caso de interrupcién de la energia eléctrica o de limpieza,
saque el enchufe, Espere al menos 5 minutos antes de volver a conectar el
suministro para evitar dafios en el compresor debido a arranques sucesivos.

1.5 Aglvertencias relacionadas con la colocacion
de articulos

® No coloque sustancias inflamables, explosivas, voldtiles y altamente
corrosivas en el refrigerador para prevenir dafios al artefacto, o provocar
accidentes o incendio.

® Para evitar incendios no coloque objetos inflamables cerca del refrigerador.

® €l refrigerador estd destinado para uso doméstico, como el almacena-
miento de alimentos.

e No se utilizara para otros fines, como el almacenamiento de sangre,
drogas o productos bioldgicos, etc.



REFRIGERADOR

Cdmara de congelacién | ¢ Ng almacene cerveza, bebidas u otros liquidos contenidos en botellas o
® recipientes cerrados en la camara de congelacién del refrigerador;
Beer] o de lo contrario, las botellas o los recipientes cerrados pueden agrietarse
debido al congelamiento y causar dafios.

— 0

1.6 Advertencias de energia

Es posible que los aparatos de refrigeracién no funcionen de manera uniforme (posibilidad de descon-
gelar el contenido o que la temperatura se eleve demasiado en el compartimento de alimentos congela-
dos) durante un periodo prolongado por debajo del extremo frio del rango de temperaturas para el que
estd disefiado el aparato de refrigeracion.

€l hecho de que las bebidas gaseosas no deben almacenarse en compartimentos o armarios de
congeladores de alimentos o en compartimentos de baja temperatura, y que algunos productos como
los helados de agua no deben consumirse demasiado frios;

No exceder el tiempo de almacenamiento recomendado por los fabricantes de alimentos para cualquier
tipo de alimento.

Tome las precauciones necesarias para evitar un aumento indebido de la temperatura de los alimentos
congelados durante la descongelacién del aparato de refrigeracién, envolviendo los alimentos congela-
dos en varias capas de papel periddico.

Podria acortar la vida util de los alimentos congelados el aumento de temperatura durante la descon-
gelacion, el mantenimiento o la limpieza manual .
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2. USO CORRECTO DEL REFRIGERADOR

2.1 Ubicacién

30cms

10cms 10cms

O

Simbolo de advertencia

e Antes de usar del refrigerador,quite todos los materiales de embalaje,

incluidos los cojines de fondo y almohadillas de espuma y cintas en el interior
del refrigerador,desprenda la pelicula protectora de la puerta y del cuerpo del
refrigerador.

Mantenga alejado del calor y evitar la luz solar directa. No coloque el refrige-
rador en lugares himedos 0 acuosos para evitar la oxidacién o reducira el
efecto aislante.

No rocie ni lave el refrigerador; no coloque el refrigerador en lugares himedos
que sean faciles de salpicar con agua para no afectar las propiedades de
aislamiento eléctrico del frigorifico.

El refrigerador se coloca en un lugar interior bien ventilado; el suelo deberd
ser plano v resistente (si estd inestable, ajustar girando a la izquierda o
derecha la rueda para nivelar).

€l espacio superior del refrigerador debe ser superior a 30 cms, v las
distancias de ambos lados y la parte trasera serd mas de 10 cms. para
facilitar la apertura 'y cierre y la disipacién de calor.

Por favor, deje espacio suficiente para un buen funcionamiento.

Precauciones antes de la instalacién

Antes de la instalacién o el ajuste de los accesorios, se debe asegurar
que el refrigerador esté desconectado de la alimentacién.
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2.2 Nivelacién de las patas

Diagrama esquemadtico de las patas de nivelacién

Procedimientos de ajuste:
a. Para elevar el refrigerador gire las patas en el sentido de las agujas del reloj;
b. Para bajarlo gire las patas en sentido contrario a las agujas del reloj ;

c. Ajuste la altura de la pata izquierda segun los procedimientos anteriores .

2.3 Invertir la Puerta, derecha-izquierda

Lista de herramientas

Destornillador =z

Destornillador de

=) Phillips 4 punta finay paleta
5/16" i cintade
llave hexagonal e enmascarar

Piezas que se utilizardn para invertir la puerta

N° Nombre

Cantidad Notas

1

Bisagra superior derecha

1

Preinstalado en el refrigerador, atin se usa cuando la puerta esta invertida

2 | Tornillo de bisagra superior 3 Preinstalado en el frigorifico y para utilizar al cambiar la puerta

3 | Tornillo de bisagra media 2 Preinstalado en el refrigerador, y para utilizar al cambiar la puerta
4 | Bisagra media 1 Preinstalado en el refrigerador, y para utilizar al cambiar la puerta
5 | Tapa de agujero 2 Preinstalado en el refrigerador, y para utilizar al cambiar la puerta
6 | Pata ajustable 1 Preinstalado en el refrigerador, y para utilizar al cambiar la puerta
7 | Tornillo de bisagra inferior 3 Preinstalado en el refrigerador, y para utilizar al cambiar la puerta
s | Conjunto de bisagra inferior 1 Preinstalado en el refrigerador, y para utilizar al cambiar la puerta
9 | Tornillo de la tapa del extremo inferior de la puerta de congelacion 1 Preinstalado en el refrigerador, y para utilizar al cambiar la puerta
10 | Blogue limitador de la cubierta del extremo inferior de la puerta de congelacion 1 Preinstalado en el refrigerador, y para utilizar al cambiar la puerta

Tornillo de la tapa del extremo inferior de la puerta del refrigerador

Preinstalado en el refrigerador, y para utilizar al cambiar la puerta

Tapén derecho de la puerta del frigorifico

Preinstalado en el refrigerador, y para utilizar al cambiar la puerta

Tope izquierdo de la puerta del frigorifico

Enla bolsa de plastico adjunta, siquelos para usarlos cuando la puerta esté al revés

11



1) Apague el aparato antes de realizar esta operacion.
Retire todos los alimentos de los balcones de Ia puerta.

2) Desmonte la tapa de la bisagra superior, |a bisagra superior y tapa del orificio del otro lado

Tapa del agujero

dpa de la bisagra superior __

Bisagra superior T

'—w\i;/‘

3) Retire la puerta del refrigerador, la bisagra central y las tapas de los orificios de los tornillos del otro lado.

4) Retire la puerta del congelador y desmonte la bisagra inferior y la pata ajustable izquierda.
Cambie la posicién de instalacion de la bisagra inferior y la pata ajustable, y fije la bisagra inferior
ajustando los tornillos.

Bisagra inferior

Pata ajustable

12



REFRIGERADOR

5) Desmonte el tope de la puerta del congelador e instalelo en el otro lado ajustando el tornillo.

==4 Tapa

6) Coloque la puerta del congelador en la bisagra inferior, luego instale la bisagra central y las tapas de
los orificios de los tornillos (a).
Desmonte el tope de la puerta del frigorifico e instalelo en el otro lado ajustando el tornillo (b).

ﬂ_g%
T
i)
)
L
b)

@)
7) Cambie la posicion de instalacién del eje de la bisagra superior como se muestra a continua-
cién, luego coloque la puerta del refrigerador en la bisagra del medio y fije la bisagra superior

con tornillos, finalmente instalar la cubierta de la bisagra superior y la tapa del orificio.

13



2.4 Cambiar la luz
Cualquier reemplazo o mantenimiento de las Idmparas LED debe ser realizado por el fabricante,
servicio técnico o persona calificada.

2.5 Empezando a usar

® Antes delinicio inicial, mantenga el refrigerador quieto durante dos horas
antes de conectarlo a la fuente de alimentacién 220-240V /50Hz .

B ® Antes de colocar alimentos frescos o congelados, el refrigerador debe
= haber funcionado durante 2 a 3 horas o durante mds de 4 horas en
verano cuando la temperatura ambiente es alta.

= .| Requisitos de espacio de la puerta
£ Deje suficiente espacio para una comoda apertura de las puertas y los
< 3 cajones
9300 N

2.6 Consejos para ahorrar energia

® | aparato debe estar ubicado en el area mds fresca de la habitacidn, lejos de aparatos que produzcan
calor o conductos de calefaccién, y fuera de la luz solar directa.

® Deje que los alimentos calientes se enfrien a temperatura ambiente antes de colocarlos en el aparato.
La sobrecarga del aparato obliga al compresor a funcionar durante mds tiempo. Los alimentos que se
congelan muy lentamente pueden perder calidad o echarse a perder.

® Asegurese de envolver los alimentos correctamente y seque los recipientes antes de colocarlos en el
aparato. Esto reduce la acumulacién de escarcha en el interior del aparato.

® |os compartimientos de almacenaje del aparato no deben ser forradas con papel de aluminio, papel
encerado o toallas de papel. Los revestimientos interfieren con la circulacién de aire frio, por lo que el
aparato serd menos eficiente.

® De vez en cuando comprobar si el aparato esta suficientemente ventilado (circulacién adecuada del
aire detrds del aparato).

® Al cargar el aparato con envases de alimentos frescos, asegurese de que se enfrien a T° ambiente.

® QOrganizar y etiquete los alimentos para reducir las aberturas de las puertas v las blisquedas prolonga-
das. Retire todos los elementos que necesite a la vez y cierre la puerta lo antes posible.

14



REFRIGERADOR

3. ESTRUCTURA'Y FUNCIONES

-
3.1 Componentes y Partes

Control de Temperatura

Balcén de puerta

Estante

Cajon de frutas y
verduras

Balcén de puerta

Cajones

Cajones

Con el fin de aprovechar al maximo el volumen del compartimiento de almace-
namiento de alimentos y conservaciéon de alimentos congelados frescos, el

usuario puede quitar uno o mas estantes, cajones, fuera del artefacto, de
acuerdo con el uso diario.

Nota: Todas las imagenes de este manual de instrucciones son para fines explicativos
estas pueden ser ligeramente diferentes de la unidad adquirida, para mds detalle por
favor consulte el empaque de su unidad.

15
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Camara de refrigeracion

e La camara de refrigeracion es adecuada para el almacenamiento de una variedad de frutas,
verduras, bebidas y otros alimentos consumidos a corto plazo. Los alimentos para cocinar no
deben colocarse en la camara de refrigeraciéon hasta que se enfrien a temperatura ambiente,
tiempo de almacenamiento sugerido de 3 a 5 dias.

e Se recomienda sellar los alimentos antes de guardarlos en el refrigerador.

e Los estantes de vidrio se pueden ajustar hacia arriba o hacia abajo para obtener una cantidad
razonable de espacio de almacenamiento y un uso facil.
La caja de facil almacenamiento se coloca debajo de |a caja de frutas y verduras y se puede ajustar
debajo del estante 2.

® a caja tiene una temperatura mas baja cuando estd debajo de la caja de frutas y verduras y se
puede usar para almacenar carne o huevos por un corto tiempo.
Es mas calido cuando se coloca debajo del estante 2, y se puede usar para almacenar alimentos
que se adapten al refrigerador, mientras que el espacio multifuncional puede almacenar cerveza
y bebidas, etc.

Camara de congelacion
e La cdmara de congelacion de baja temperatura puede mantener los alimentos frescos durante
mucho tiempo v se utiliza principalmente para almacenar alimentos congelados y hacer hielo.

e La cdmara de congelacién es apta para el almacenamiento de carne, pescado, bolas de arroz y
otros alimentos que no deben consumirse a corto plazo.

e Es preferible dividir los trozos de carne en trozos pequefios para congelarlos rapidamente y
acceder a ellos facilmente.
Tenga en cuenta que los alimentos deben consumirse dentro del tiempo de almacenamiento.

o La caja de pizza esta disefiada para almacenar pizza, helado, etc. y se puede voltear.
Cuando esta se retire se podrd poner algo de comida mas grande en el primer cajén.

o Los cajones, cajas de comida, estantes, etc. colocados segun la posicién en la imagen de arriba son
los mds eficientes energéticamente.
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3.2 FUNCIONES

Control de temperatura

e Gire la perilla de control de temperatura a MAX, la temperatura
interna del refrigerador disminuye.

e Gire la perilla de control de temperatura a MIX, la temperatura
interna del refrigerador aumentara.

o Ajuste la temperatura entre "MAX" y "MIN".

Nota: Todas las imdgenes de este manual de instrucciones son para
A fines explicativos; estas pueden ser ligeramente diferentes de la unidad

adquirida, para mas detalles por favor consulte el empaque de su unidad.

17
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4. MANTENIMIENTO Y CUIDADO

4.1 Limpieza general
€l polvo detrds del refrigerador y en el suelo debe limpiarse oportuna-
mente para mejorar el efecto de enfriamiento y el ahorro de energia.

Revise la junta de la puerta con regularidad para asegurarse de que
no haya residuos.

Limpie la junta de la puerta con un pafio suave humedecido con agua
jabonosa o detergente diluido. El interior del refrigerador debe
limpiarse periédicamente para evitar malos olores.

Desconecte la alimentacién antes de limpiar el interior, retire todos los
alimentos, bebidas, estantes, cajones, etc.

Use un pafio suave o una esponja para limpiar el interior del refrigerador, con
dos cucharadas de bicarbonato de sodio y un litro de agua tibia. Luego
enjuague con aguay limpie. Después de limpiar, abra la puerta y déjela secar
naturalmente antes de encenderlo.

Para las zonas que son dificiles de limpiar en el refrigerador ( huecos o
esquinas), se recomienda limpiarlas periddicamente con un trapo suave, un
cepillo suave, etc. y cuando sea necesario, combinar con algunas herramien-
tas auxiliares (como palos delgados) para asegurar que no se acumulen
contaminantes o bacterias en estas areas.

No use jabén, detergente, talco, limpiador en aerosol, etc. ya que pueden
producir olores en el interior del refrigerador o alimentos contaminados.

Limpie el marco de la botella, los estantes y los cajones con un pafio suave
humedecido con agua jabonosa o detergente diluido. Secar con un pafio
suave o secar de forma natural.

Limpie la superficie exterior del refrigerador con un pafio suave humedecido
con agua jabonosa, detergente, etc,, y luego séquelo.

No utilice cepillos duros, cepillos de metal, abrasivos (como pastas dentales),
disolventes orgdnicos (como alcohol, acetona), agua hirviendo, elementos
acidos o alcalinos que pueden dafiar la superficie y el interior del refrigera-
dor.

€l agua hirviendo v los disolventes organicos como el benceno pueden
deformar o dafiar las piezas de plastico.

No enjuague directamente con agua u otros liquidos durante la limpieza
para evitar cortocircuitos o que afecte el aislamiento eléctrico después de la
inmersion.
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4.2 Descongelar
® Desconecte el refrigerador de la alimentacion eléctrica .
® Saque la comida del refrigerador y coléquela correctamente para evitar que se derrita.

® Despeje la tuberia de drenaje (para utilizar materiales blandos para evitar dafios en el revestimiento),
prepare los recipientes de agua para descongelar (preste atencién para limpiar la bandeja de drenaje
de agua del compartimento del compresor, evitando que se desborde al suelo).

® Puede usar la temperatura natural para el descongelamiento natural, también puede usar la pala de
hielo para eliminar la escarcha (usar una pala de hielo de plastico o de madera, para evitar dafios en el
revestimiento o la tuberia)

® También puede utilizar la cantidad adecuada de agua caliente para acelerar el descongelamiento, con
una toalla seca para secar el agua después de descongelar.

® Después de descongelar, vuelva a colocar los alimentos en el gabinete y encienda el refrigerador.

4.3 Fuera de funcionamiento

® Corte de energia:
En caso de corte de energia, incluso si es en verano, los alimentos dentro del aparato se pueden
conservar durante varias horas; durante el corte de energia, se reduciran los tiempos de apertura de
la puerta y no se colocaran mas alimentos frescos en el aparato.

¢ Sin uso durante mucho tiempo:
El aparato se debe desenchufar y luego limpiar; luego las puertas se dejan abiertas para evitar malos
olores.

o Desplazamiento:
Antes de mover el refrigerador, saque todos los objetos del interior, fije las mamparas de cristal, el
soporte para verduras, los cajones de la cdmara de congelacién, etc. con cinta adhesiva y apriete las
patas niveladoras; cierre las puertas v fijelas con cinta. Durante el movimiento, el aparato no debe
colocarse boca abajo u horizontalmente, ni debe vibrar; la inclinacién durante el movimiento no debe
ser superior a los 45°.
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5. SOLUCION DE PROBLEMAS

Los siguientes problemas pueden ser manejados por el usuario.
Por favor llame al departamento de servicio postventa, si los problemas no se resuelven.

La unidad no funciona

Olor

€l compresor funciona
por
largo tiempo

Laluz no
enciende

La puerta del refrigera-
dor no puede ser
cerrada correctamente

Ruido fuerte

El sello de la puerta
no estd apretado

Compruebe si el refrigerador esta enchufado y conectado a la corriente.
Compruebe si el voltaje es demasiado bajo.
Verifique si hay un corto circuito o se han caido los automaticos.

Los alimentos olorosos deben estar bien envueltos.
Revise si hay alimentos en mal estado.
Limpie el interior del refrigerador.

Es normal que el refrigerador trabaje mas tiempo en verano, cuando la
temperatura ambiente es alta.

No ponga demasiada comida en el congelador de una sola vez.

No ponga los alimentos en el refrigerador hasta que se enfrien.

Las puertas se abren con demasiada frecuencia.

Compruebe si el refrigerador esta conectado a la fuente de alimenta-
cién v si la luz de iluminacién esta dafiada
Haga que un especialista cambie la luz

La puerta estd atascada por los paquetes de alimentos.
Demasiada comida.
El refrigerador esta inclinado

Compruebe si.el suelo esta nivelado y si el refrigerador esta colocado de
forma estable.
Compruebe si los accesorios estan colocados en las ubicaciones adecuadas.

Eliminar materias extrafias en el sello de la puerta
Caliente el sello de la puerta y luego enfrielo para restaurarlo.



La bandeja de agua se
desborda

(Carcasa caliente

Condensacién
superficial

Ruido anormal

REFRIGERADOR

Hay demasiada comida en la cdmara o la comida almacenada contiene
demasiada agua, lo que provoca una descongelacién intensa.

Las puertas no estan bien cerradas,resultando en escarcha debido a la
entrada de aire y aumento de agua debido a la descongelacion

Disipacién de calor del condensador incorporado a través de la carcasa,
es normal.

Cuando la carcasa se calienta debido a la alta temperatura ambiente o
almacenamiento de muchos alimentos.

Proporcionar una buena ventilacién para facilitar la disipacion del calor.

La condensacion en la superficie exterior y las juntas de las puertas del
refrigerador es normal cuando la humedad ambiental es demasiado alta.
Simplemente limpie el condensado con una toalla limpia.

Zumbido: €l compresor puede producir zumbidos durante el funciona-
miento v los zumbidos son fuertes, especialmente al arrancar o parar.
Esto es normal.

Crujido: €l refrigerante que fluye dentro del aparato puede producir
crujidos, lo cual es normal.
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6. CONSEJOS PARA AHORRAR ENERGIA

e Trate de no abrir la puerta con demasiada frecuencia, especialmente cuando el clima es himedo y
caluroso.

e Una vez abierta la puerta, cerrarla tan pronto como sea posible.

® De vez en cuando comprobar si el aparato estd suficientemente ventilado (circulacién adecuada del
aire detrdas del aparato).

® £n condiciones normales de temperatura, debe poner el termostato en el ajuste medio.

e Antes de cargar el aparato con envases de alimentos frescos, aseglrese de que se enfrien a tempe-
ratura ambiente.

e La capade hielo y la escarcha aumenta el consumo de energia, asi que limpie el aparato en cuanto
la capa sea de 3 a 5 mm de espesor.

® £l aparato debe estar situado en la zona mas fria de la habitacién, lejos de aparatos que producen
calor o conductos de calefaccién, y fuera de la luz directa del sol.

® Deje que los alimentos calientes se enfrien a temperatura ambiente antes de colocarlos en el
aparato. La sobrecarga del aparato hace que el compresor funcione durante mds tiempo. Los alimen-
tos que se congelan lentamente pueden perder calidad o echarse a perder.

Asegurese de envolver adecuadamente los alimentos y seque los envases antes de colocarlos en el
aparato.
Esto reduce la acumulacién de escarcha en el interior del aparato.

e Los compartimientos de almacenaje del aparato no deben ser forradas con papel de aluminio, papel
encerado o toallas de papel. Los forros interfieren con la circulacién de aire frio, por lo que el aparato
sera menos eficiente.

® QOrganizar y etiquete los alimentos para reducir las aberturas de las puertas y las busquedas prolon-
gadas. Retire todos los elementos que necesite de una sola vez y cierre la puerta tan pronto como
sea posible.
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7. ESPECIFICACIONES TECNICAS

-
MODELO MDRB369FGES0

Volumen total neto (L)

Volumen Refrigerador neto (L)

Volumen freezer neto (L)

Refrigerante

Voltaje / frecuencia

Color

Dimensiones (an x prof x al) (mm)

Peso bruto/neto (kg)

Fabricacién

259 L

197 L

62L

R600a/81g

220-240V~ 50Hz

Dark Silver

580*600*1795

51/46 kg

China



8. CORRECTA ELIMINACION

Los aparatos usados aun tienen algo de valor residual. Un método ecoldgico de eliminacién asegu-
rard que las materias primas valiosas pueden ser recuperadas v utilizadas de nuevo. El refrigerante
utilizado en sus unidades y materiales de aislamiento térmico requieren procedimientos especiales
de destruccién. Asegurese de que ninguno de los tubos en la parte posterior de la unidad este
dafiado antes de su eliminacién.

Para actualizar la informacién sobre las opciones de eliminacién de su viejo aparato y el embalaje
del nuevo se puede obtener en la oficina municipal mds cercana.
Al deshacerse de una vieja unidad romper las cerraduras o cierres y retire la puerta por seguridad.

Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos
domésticos. Para evitar los posibles dafos al medio ambiente o a la salud
humana que representa la eliminacién incontrolada de residuos, reciclar
correctamente para promover la reutilizacién sostenible de recursos materia-
les. Para devolver su equipo usado, utilice los sistemas de devolucién y recogi-
da o pdngase en contacto con el establecimiento donde se adquirio el produc-
to. Ellos pueden tomar este producto para reciclarlo y proteger asi el medio
ambiente.

El refrigerante R600 v la espuma ciclopentano del refrigerador son materiales combusti-
bles vy los refrigeradores desechados deben ser aislados de fuentes de fuego y no se
pueden quemar.

Por favor envie el refrigerador a empresas de reciclaje calificadas para su procesamiento
evitando dafios al medio ambiente y otros peligros.
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LSRN O INTENTE REPARAR LA UNIDAD UD. MISMO |

Consulte siempre a su proveedor o un servicio técnico autorizado.

Se recomienda un funcionamiento continuo cuando se inicia el refrigerador. Por favor, en circuns-

tancias normales no mover el refrigerador a fin de no afectar la vida util del refrigerador

Todas las ilustraciones en el presente manual son Gnicamente para fines explicati-
vos. Su aparato puede ser ligeramente diferente. La forma real prevalecera.

€l disefio y las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso para
mejora el producto.

Para mds detalles consulte con un agente de ventas o con el distribuidor .

Conoce nuestra familia de productos linea blanca y electrodomésticos en:
www.midea.com/cl
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POLIZA DE GARANTIA
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Midea Carrier Ltda. en adelante " Midea Carrier Chile”

POLITICAS DE GARANTIAS:

Midea Carrier Chile, garantiza el servicio de reparacién gratuito de los productos Midea por defecto del fabricante comerciali-
zados en el mercado chileno, incluyendo la mano de obra y repuestos sujeto al diagnostico técnico autorizado por Midea
Carrier Chile, la garantia aplica solo a productos vendidos a través de Midea Carrier Chile, en territorio chileno. Todos los
productos comercializados por Midea Carrier Chile, cuentan con Péliza de Garantia.

APLICACION DE GARANTIA:

Para hacer efectiva esta garantia, el cliente debera contactar a uno de nuestros Centros de Servicio Técnicos Exclusivos y/o
Autorizados en Chile, informacién que podrd obtener a través de nuestra pagina web www.midea.com/cl o llamando al
teléfono (Chile) 600 4611000.

La garantia de reparacién cubre los defectos de fabricacién producidos por el uso normal y legitimo del producto Midea.
Repuestos vy la mano de obra seran sin costo para el cliente. €l cliente sera responsable de los danos producidos por el
transporte de los productos realizados por el mismo, perdiendo la cobertura de esta garantia.

€l periodo de garantia de cada producto rige a contar de la fecha de compra, indicado en la boleta o factura de compra,
documento que el cliente debera presentar al momento de solicitar la reparacién en garantia de su producto, segun lo
establecido en la Ley N° 19.496 de proteccién de los derechos de los consumidores.

La garantia que ofrece Midea Carrier Chile, es la reparacién gratuita del producto sujeto a diagnostico técnico entregado por
nuestros servicios autorizados por Midea Carrier Chile.

EXCLUSIONES DE LA GARANTIA:

La garantia de reparacién quedara sin efecto, por los siguientes motivos:

Danos causados por maltratos, golpes, caidas, accidentes, ralladuras, descoloramiento, desordenes publicos, transporte y
bodegaje inadecuado o trato incorrecto, como también los danos por catdstrofes naturales, temblor, terremoto, maremoto,
inundaciones, anegaciones, relampagos, humedad, ambientes de polvo excesivo, etc.

Excesos o caidas de voltaje eléctrico que impliquen uso en condiciones anormales, como también defectos de instalacién
eléctrica.

Uso impropio, distinto del uso domestico o del indicado en el manual de usuario y/o en condiciones ambientales deficientes,
Desgaste de partes vy piezas mecdnicas, eléctricas, metalicas, plasticas y de caucho por uso normal,

Garantia cuya vigencia ha caducado.

Instalacién en condiciones distintas a los indicados en el manual de usuario.

Intervencién del artefacto por personal no autorizado por Midea Carrier Chile, y/o intervencién o desarme del producto,
defecto a causa de esto y/o instalacién de piezas o accesorios no originales ni autorizados por Midea Carrier Chile.

No estdn sujetos a la Garantia, bases, partes pldsticas, gabinetes, mangueras, filtros y demds accesorios consumibles.
Enmiendas, alteraciones en los datos del certificado de garantia o factura de compra y la no presentacién del documento de
compra (boleta o factura).

Adulteracién, ausencia o enmienda del numero de serie de fabricacién,

La operacién del artefacto en condiciones no prescritas en el manual de usuario.

Defectos técnicos derivados de problemas en la instalacién incorrecta del producto.

Cuando el producto no haya sido importado a la Reptiblica de Chile por Midea Carrier Chile.

INFORMACION IMPORTANTE A CONSIDERAR:

Sefior consumidor, al momento de compra de su producto tenga presente lo siguiente:

Exija al distribuidor la entrega de su boleta o factura de compra que oficialice la transaccién.

Cercidrese que su producto se encuentre con todos los accesorios dentro de la caja.

Lea cuidadosamente el manual de usuario antes de operar el producto adquirido.

Esta Garantia debe hacerse valer Unica y exclusivamente en nuestros centros autorizados por Midea Carrier Chile,

Para los productos refrigeradores, freezers, lavadoras, secadoras y aire acondicionado portdtil, la atencién técnica es a
domicilio.

Para cualquier consulta relativa al Servicio Post, favor llamar a nuestro Servicio al cliente : 600 4611 000

Web www.midea.com/cl
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PERIODO DE GARANTIA

CATEGORIA DE PRODUCTO PERIODO DE GARANTIA |
REFRIGERADOR 12 Meses

\ Informacién de compra ‘

Nombre

Direccién

Ciudad

Modelo

Numero de serie

Fecha de compra

Numero de boleta y/o factura

Informacion proveedor

Tienda

Direccién

Ciudad

SERVICIO AL CLIENTE

Si tiene dudas o necesita asistencia adicional, llame a:

Q) 6004611000
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